D M150 | DC + Puls Konverter

Durch Vorschalten dieses Moduls kdnnen unsere Leis-
tungsregler (230 V/AC oder 110 V/AC) M012, M028 + MO28N
mit einer Gleichspannung oder einer Impulsbreiten-Steuerung
angesteuert werden (von Mikrocomputern oder PCs). Dieses
Modul wird an Stelle des Potentiometers angeschlossen. Gal-
vanische Steuerkreis-Trennung Uber Optokoppler. Die Ansteue-
rung kann wahlweise erfolgen (bei 230 V/AC): DC 1 - 5 V/DC,
3-12V/DC, 6 - 24 V/DC. Oder TTL Rechteckimpulse 5 V/DC,
1 - 10 kHz, Impulsbreite ca. 10 - 90% PWM (pulse width modu-
lation). Die Regelung erfolgt durch Verandern der Impulsbreite.

E M150 | DC + Pulse Converter

By connecting this module in series, it is possible to
control our power control modules (230 V/AC or 110 V/AC)
MO012, M028 + MO28N (from microcomputers or PCs) with a DC
voltage or a pulse width modulation. This module is connected
at the spot of the potentiometer. Galvanic separation of the con-
trol circuit via optocouplers. Control may be done optionally (at
230V/AC): 1-5V/DC, 3-12V/DC, 6 -24 V/DC. Or TTL rectan-
gular pulses 5 V/DC, 1 - 10 kHz, pulse width approx. 10 - 90%
PWM (Puls width modulation). Regulation is done by changing
the pulse width.

E M150 | Convertidor corriente continua y de impulsos

Por preconectar este médulo, se pueden mandar nue-
stros médulos de regulaciéon de potencia (230 V/AC o 110 V/
AC) M012, M028 + MO28N con una tensiéon continua o una
modulaciéon de impulsos en duracion (por microordenadores o
PCs). Este mddulo se debe conectar en lugar del potenciémetro.
Separacion del circuito de mando galvanica por optoacoplado-
res. El mando se puede efectuar opcionalmente (con 230 V/
AC): 1-5V/DC, 3-12V/DC, 6 - 24 V/DC. O bien impulsos rec-
tangulares TTL 5 V/DC, 1 - 10 kHz, anchura de impulso aprox.
10-90% PWM. La regulacion se efecuta por cambiar la anchura
de impulso.

F M150 | Convertisseur a courant continue et d’impul-
sions

Par intercaler ce module on peut commander nos modules
réglage de puissance (230 V/AC ou 110 V/AC) M012, M028
+ MO28N avec une tension continue ou une modulation d’im-
pulsions en durée (par des micro-ordinateurs ou des PC"s). Il
faut raccorder ce module au lieu du potentiométre. Séparation
galvanique du circuit de commande par coupleurs opto-électro-
niques. Lexcitation se peut effectuer au choix (avec 230 V/AC):
1-5V/DC, 3-12V/DC, 6 - 24 V/DC. Ou d’impulsions carrées
TTL 5 V/DC, 1 - 10 kHz, durée d’impulsions env. 10 - 90% PWM.
Le réglage s’effectue par changer la durée d’impulsions.

N M150 | DC en Puls converter

Door het voorschakelen van deze module kunnen onze
vermogens regeling-modules (230 V/AC of 110 V/AC) M012,
MO028 + M028N met een gelijkspanning of pulsbreedte sturing
aangestuurd worden (door middel van microcomputer of PC). Dit
moduul wordt aan de kontakten van de potmeter aangesloten.
Galvanische sturing scheiding via opto-coupler. U kunt kiezen
van de aansturing (bij 230 V/AC): 1-5V/DC, 3-12V/DC, 6 - 24
V/DC of TTL rechthoek-puls 5 V/DC, 1 - 10 kHz, bandbreedte
ca. 10 - 90% PWM. De regeling vindt plaats door het veranderen
van de bandbreedte.

P M150 | DC + Puls Konverter

Poprzez wiaczenie tego modutu do systemu mozna
sterowac naszymi regulatorami mocy (230 V/AC lub 110 V/AC)
MO012, M028 + MO28N za pomoca napiecia statego lub stero-
wania szerokoscig impulsu (PWM z mikrokomputeréw lub kom-
puteréw PC). Modut ten jest podtaczany w miejsce potencjome-
tru. Galwaniczne rozdzielanie obwodow sterujacych za pomoca
transoptora. Rodzaj sterowania do wyboru (przy 230 V/AC): DC
1-5V/DC, 3-12V/DC, 6 - 24 V/DC. Albo impulsy prostokatne
TTL - 5 V/DC, 1 - 10 kHz, szeroko$¢ impulsu ok. 10 - 90% PWM
(pulse width modulation). Regulacja nastepuje poprzez zmiane
szerokos$ci impulsu.

PT M150 | DC e impulso Converter

Através intercalar este modulo podem 0s nossos mo-
dulos de regulador de poténcia (230 V/AC ou 110 V/AC) M012,
M028 + M028N com uma tensao continua ou um comandio
de impulso largo serem comandados (de micro computador ou
PC). Este modulo € ligado em lugar do potenciémetro. Ciclo de
comando galvanico separado sobre Optoacoplador. O excitar
pode facultivamente suceder (em 230 V/AC): 1-5V/DC, 3-12
V/DC, 6 - 24 V/DC. Ou TTL impulso rectangular 5 V/DC, 1 - 10
kHz, Impulsos largos aprox. 10 - 90% PWM. A regulacao resulta
através modificagao da largura do impulso.

R M150 | [peo6bpa3oBatenb MNOCTOAHHOIO WU
MMMNYAbCHOIO TOKa
AaHHbIN  MOAYAb MpPEAHO3HAYEeH AAA  YNPaBAEHWUA  HaLIKX
MoayAen (~230 BoabTt an ~110 Boabt) M012, M028 + M028N
C MOMOLLbBI MOCTOAHHOTO WAM  UMMYAbCHOFO HanpsXxeHus
(OT MUKpPOKOMMbIOTEPA, WMAM MEPCOHAAbHOIMO KOMMbLOTEPA).
AN 3TOTO  HYXHO MOAKAKUMTb  A@HHbIM  MOAYAb  BMECTO
noteHunometpa. faAbBaHUYECKUI Pa3pbiB LENU peanM3oBaH C
NoMOLLbI0 ONTPOHA. Mo BbIGOPY MOXHO NPUMEHUTL YNpaBAEHWe
(npu ~230 BOAbT): NOCTOAHHLIM HanpsxeHvem 1 - 5 BoAsbrT,
3 - 12 Boabt, 6 - 24 BoabT, uAv npuMeHuTb TTL MMniyAbCHOE
ynpaBAEHUE MMMNYAbCaMKU NPAMOYFOAbHOM GOPMbl BEAUYUHOWM
5 BOAbT MOCTOSIHHOro HanpsixeHusi, yactoton 1 - 10 «lu, ¢
LWMPUHON uMNyAbca nNpubAa. 10 - 90% PWM. PeryanpoBka

AENaeTCA USMEHEHUEM LLUNPUHBbI UMMYAbCA.
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ANSCHLUSSBEISPIEL M012 | CONNECTION EXAMPLE OF M012

Electronic

230V/AC
240V/AC
oder | or
110 V/AC

» Steuerung z.B. Uber Pulse
* Control e.g. via pulse

(Das abgebildete Zubehoér gehodrt nicht zum Lieferumfang!) | (The shown accessories are not included!)

ANSCHLUSSBEISPIELE M028 & MO028N | CONNECTION EXAMPLES OF M028 & MO028N

230 V/AC
240 V/AC
oder | or
110 V/AC

* Sicherung
* Fuse

230 V/AC
240 V/AC
oder | or
110V/AC

e Sicherung
* Fuse

(Das abgebildete Zubehor gehort nicht zum Lieferumfang!) | (The shown accessories are not included!)

STEUERMOGLICHKEITEN FUR 230 V/AC LASTEN | CONTROL OPTIONS FOR 230 V/AC LOADS

1-5VIDC
2 -5V/DC for loads
with 110 V/AC

3-12VIDC 6-24VIDC
6 - 12 V/DC for loads 12 - 24 V/DC for loads
with 110 V/AC with 110 V/AC

Entsorgung:

Wenn das Geréat entsorgt werden soll, darf es nicht in den Hausmdill geworfen
werden. Es muss an Sammelstellen fur Fernsehgerate, Computer usw. entsorgt
werden (bitte erkundigen Sie sich in lhrem Gemeindebiro oder in der Stadtver-
waltung nach Elektronik-Mull-Sammelstellen).

Disposal:

This device may not be disposed with the household waste. It has to

be disposed at collecting points for television sets, computers, etc.

(please ask your local authority or municipal authorities for these
collecting points for electronic waste). [




Schaltungsbeschreibung:

Uber die verschiedenen Steuerspannungen wird im
Inneren des Moduls ein Optokoppler angesteuert. Am
Ausgang des Kopplers ist eine Elektronik, die die Regelung
des Potentiometereingangs des nachgeschalteten
Leistungsreglermoduls (M012, M028 oder MO28N)
Ubernimmt. Die Regelung des Potentiometerausgangs
geschieht linear (nicht digital).

Bestimmungsgemafie Verwendung:

Ansteuerung des Potentiometereingangs der
Leistungsreglermodule  M012, MO028 oder MO28N
mit  Steuerspannungen oder Steuerimpulsen  aus

Mikroprozessoren bzw. Computern.

Aufbauanweisung:

Das Modul M150 wird mit dem Leistungsreglermodul M012,
MO028 oder MO28N gemafd den Zeichnungen verbunden
(ein evtl. vorhandenes Potentiometer wird entfernt). Die
Kabel zwischen dem Ansteuermodul M150 und dem
Leistungsreglermodul kénnen max. 1 m lang sein. Bitte
beachten Sie, dass die Kabel zwischen dem M150 und dem
Leistungsreglermodul Spannungen 230 V/AC bzw. 110 V/
AC fihren kénnen und beachten Sie die entsprechenden
Sicherheitshinweise (Beruhrungsschutz usw., siehe
beiliegendes Heft M1002 ,Allgemein glltige Hinweise flr
Kemo-Module®).

Am Eingang des Moduls M150 kann dann jeweils eine der
4 Steuerspannungen angelegt werden. Der Minuspol der
Steuerspannung (Masse bei Digitalsignhalen) wird mit dem
Modulanschluss ,Ground” verbunden. Der Pluspol der
Steuerspannung wird dann je nach Spannungsbereich an den
entsprechenden Anschluss geschaltet. Wenn Sie das Modul
z.B. mit einer Steuerspannung von 1 - 5 V/DC betreiben
wollen, dann wird der Pluspol der Steuerspannung mit dem
Modulanschluss ,+“ 1 - 5 V/DC verbunden. Durch Variation
der Steuerspannung kann dann das Leistungsreglermodul
zwischen Minimum - Maximum geregelt werden.

* Kleine Steuerspannung=kleine Leistungsreglereinstellung.

e Hohe Steuerspannung (max. 5 V/DC) = volle
Leistungsreglereinstellung.

Wenn Sie mit anderen Steuerspannungen arbeiten wollen,
dann mussen Sie eine der anderen Steuereingange des
Moduls M150 nehmen: Es sind noch 2 zusatzliche Eingange
fir Spannungen zwischen 3 - 12 V/DC oder 6 - 24 V/DC
vorhanden. Wichtig: Es darf immer nur einer der jeweiligen
Steuereingange des Moduls M150 angesteuert werden,
niemals mehrere Eingange gleichzeitig!

Statt mit einer veranderlichen Steuerspannung kann das
Modul auch mit einer Impulsbreiten-Steuerung angesteuert
werden. Das digitale Signal sollen Rechtecksignale mit
einer Spannung von ca. 5 V sein (Standard-TTL-Signale). Die
Frequenz soll auf einem Wert zwischen 1 - 10 kHz sein. Die
Regelung erfolgt durch Veranderung der Impulsbreite (siehe
Tabelle).

Ausgangsleistung des Leistungsreglermoduls
bei Ansteuerung mit:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC 3 V/DC | 8V/DC | 16 V/DC 5V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC
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[ Leistung: Min. ] [Leistung: ca. 50%] [ Leistung: Max. ]

Betrieb an 110 V/AC:

Das Modul M150 kann zusammen mit den
Leistungsreglermodulen M012, M028 oder MO28N auch
an einer Netzspannung von 110 V/AC betrieben werden
(z.B. in den USA). In diesem Fall sind die Steuerspannungen
oder Steuerimpulse anders: Die Steuerspannungen (jeweils
von Minimum auf Maximum): 2 - 5 V/DC, oder 6 - 12 V/DC,
oder 12 - 24 V/DC oder TTL Impulse ca. 30 - 90% PWM. Die
Anfangsspannungen sind bei 110 V/AC geringer.

Checkliste fiir Fehlersuche:

Wenn die zusammengeschalteten Module M150 +
Leistungsreglermodul nicht funktionieren, dann legen Sie das
Kabel Nr. 1 vom Modul M150 bitte an den anderen Anschluss
des Leistungsreglermoduls fur das Potentiometer (Sie haben
ja 2 Poti-Anschlusskabel am Leistungsreglermodul zur
Auswahl). Wenn das auch nicht funktioniert, vertauschen Sie
die beiden Kabel Nr. 2 + 3 zum Leistungsreglermodul.
Begriindung: Es befinden Sich noch altere Produktionsserien
MO012 + M028 auf dem Markt, wo die beiden Anschlusse fur
das Potentiometer bzw. die beiden dufleren Last-Anschllsse
des Moduls M012 vertauscht herausgefuihrt sind (das spielte
vorher keine Rolle, weil es das Modul M150 noch nicht gab).

Technische Daten:

Betriebsspannung: 110 V/AC oder 230 V/AC (wird Uber
die Anschlisse zum Leistungsreglermodul herangeflhrt)
| Ausgang: Das Modul gibt eine Steuerspannung flr den
Potentiometereingang der Leistungsreglermodule MO012,
MO028 oder MO28N ab | Eingang: Das Modul M150 kann
wahlweise mit Steuer-Gleichspannungen 1 - 5 V/DC oder 3
- 12 V/DC oder 6 - 24 V/DC angesteuert werden. Oder mit
TTL-Impulsen mit einer Impulsbreiten-Steuerung | Frequenz:
zwischen 1 - 10 kHz | Impulsspannung: ca. 5 V/DC,
Impulsbreite ca. 10 - 90% PWM. Mit der Impulsbreite ca. 10
- 90% wird die Leistung eingestellt | Eingangswiderstande:
Steuereingang 1 - 5 V/DC >1,4 k, Steuereingang 3 - 12

V/DC >4,1 k, Steuereingang 6 - 24 V/DC >9,1 k | TTL-
Impulseingang: >1,1 k | Galvanische Trennung: Uber
einen Optokoppler zwischen den Steuereingangen und dem
Signalausgang zum Leistungsreglermodul | Mafe: ca. 70 x
60 x 23 mm (ohne Befestigungslaschen)

Circuit description:

An optocoupler inside the module is selected via the different
control voltages. The output of the coupler contains an
electronics which takes on the regulation of the potentiometer
input of the topped power control module (M012, M028 or
MO28N). Regulation of the potentiometer output is linear (not
digital).

Intended use:

Control of the potentiometer input of the power control
modules M012, M028 or MO28N with control voltages
or control pulses from microprocessors or computers,
respectively.

Mounting instructions:

Connect the module M150 with the power control module
MO012, M028 or MO28N according to the drawings (remove
any potentiometer). The cable between the control module
M150 and the power control module may have a length of
maximally 1 m. Please note that the cables between the M150
and the power control module may carry voltages of 230 V/
AC or 110 V/AC, respectively, and observe the corresponding
safety instructions (protection against accidental contact,
etc., see enclosed leaflet M1002 ,General Information for
Kemo Modules®)

Then one of the 4 control voltages, respectively, can be fed
to the input of the module. The negative pole of the control
voltage (mass with digital signals) has to be connected with
the module connection ,Ground®. The positive pole of the
control voltage will then be switched to the corresponding
connection depending on the voltage range. If you want to
operate the module with e.g. a control voltage of 1 - 5 V/DC,
the positive pole of the control voltage has to be connected
with the module connection ,+“ 1 -5 V/DC. The power control
module may be adjusted between minimum - maximum by
varying the control voltage.

* Low control voltage = low power control adjustment.

* High control voltage (max. 5 V/DC) = full power control
adjustment.

If you want to work with other control voltages, you have to
use one of the other control inputs of the module M150:
There are 2 additional inputs for voltages between 3 - 12
V/DC or 6 - 24 V/DC. Important: Only one of the respective
control inputs of the module M150 may be selected, never
several inputs at the same time!

Instead of a variable control voltage, the module may also be
controlled with a pulse width modulation. The digital signal
shall be square wave signals with a voltage of approx. 5 V
(standard TTL signals). The frequency shall be between 1 -
10 kHz. Regulation is done by changing the pulse width (see
table).

Output power of the power control module on
gradual shutoff with:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC 3 V/DC | 8V/DC | 16 V/DC 5V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC
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[ Power: min. ] [Power: approx. 50% ] [

Power: max. |

Operation with 110 V/AC:

The module M150 may also be operated together with the
power control modules M012, M028 or MO28N with a mains
voltage of 110 V/AC (e.g. in the USA). In this case the control
voltages or control pulses are different: The control voltages
(from minimum to maximum, respectively): 2 - 5 V/DC, or 6
- 12 V/DC, or 12 - 24 V/DC or TTL pulses approx. 30 - 90%
PWM. The initial voltages are lower with 110 V/AC.

Check list for troubleshooting:

If the module M150 and the power control modules that
have been interconnected do not function, then lay cable
no. 1 from the module M150 to the other connection of the
power control module for the potentiometer (you may choose
between 2 potentiometer connecting cables at the power
control module). If this does not work either, exchange both
cables no. 2 + 3 towards the power control module.
Explanation: There are still older production series M012
+ MO028 on the market where both connections for the
potentiometer or both external load connections of the module
MO12 have been led through in an exchanged manner (this
did not play any part before because the module M150 did
not exist yet).

Technical data:

Operating voltage: 110 V/AC or 230 V/AC (is led to the power
control module via the connections) | Output: The module
delivers a control voltage for the potentiometer input of the
power control modules M012, M028 or MO28N | Input:
The module M150 may either be controlled with control DC
voltages of 1-5V/ACor3-12V/ACor 6-24V/AC. Or with TTL
pulses with a pulse width modulation | Frequency: between
1 - 10 kHz | Impulse voltage: approx. 5 V/DC, pulse width
approx. 10 - 90% PWM. The power is adjusted with the pulse

width approx. 10 - 90% | Input resistances: control input 1
-5V/DC >1.4 k, control input 3 - 12 V/DC >4.1 k, control
input 6-24V/DC >9.1 k | TTL pulse input: >1.1 k | Galvanic
separation: via an optocoupler between the control inputs
and the signal output towards the power control module |
Dimensions: approx. 70 x 60 x 23 mm (without fastening
straps)

Descripcion del circuito:

Se excita un optoacoplador en el interior del modulo por
tensiénes excitadoras diferentes. La salida del acoplador
contiene una electrénica que toma a su cargo la regulacion
de la entrada del potenciometro del modulo de regulacion
de potencia postconectado (M012, M028 o MO28N).
La regulacién de la salida del potenciometro tiene lugar
linealmente (no digital).

Uso destinado:

Mando de la entrada del potenciometro de los moédulos de
regulacion de potencia M012, M028 o MO28N con tensiones
excitadoras o impulsos de disparo de microprocesadores o
ordenadores.

Instrucciones para el montaje:

Conectar el médulo M150 con el médulo de regulacion de
potencia M012, M028 o M028N segln los dibujos (sacar el
potenciometro que se encuentra eventualmente alli). El largo
de los cables entre el médulo de mando M150 y el médulo
de regulacion de potencia puede ser 1 m como maximo.
Tenga en cuenta que los cables entre el M150 y el médulo
de regulacion de potencia pueden conducir tensiones de 230
V/AC o 110 V/AC y observar las instrucciones de seguridad
correspondientes (proteccion contra contacto accidental,
etc., vease el folleto adjunto M1002 ,Indicaciones generales
para los modulos de Kemo*).

Entonces se puede aplicar una de las 4 tensiones excitadoras
a la entrada del médulo M150. Entonces se conecta el polo
negativo de la tension excitadora (masa en caso de senales
digitales) con la conexion del moédulo ,Ground“. El polo
positivo de la tensidon excitadora se conmuta a la conexion
correspondiente segln el alcance de tensiones. Si Vd. quiere
accionar el moédulo p.ej. con una tension excitadora de 1-5
V/DC, conectar el polo positivo de la tension excitadora con
la conexién del médulo ,+“ 1 -5 V/DC. Vd. puede regular el
modulo de regulacion de potencia entre minimum - maximum
por variar la tensién excitadora.

e Tension excitadora baja = ajuste del regulacion de
potencia bajo.

¢ Alta tension excitadora (max. 5 V/DC) = pleno ajuste del
regulacion de potencia.

Si Vd. quiere trabajar con otras tensiones excitadoras, Vd.
debe tomar una de las otras entradas de mando del médulo
M150: Hay todavia 2 entradas adicionales para tensiones
entre 3-12V/DC o 6-24V/DC. Importante: Se debe mandar
solamente una de las entradas de mando respectivas del
modulo M150, nuncas varias entradas al mismo tiempo!

En vez de una tension excitadora variable, el médulo se
puede mandar también con una modulacién de impulsos en
duracion. La senal digital deben ser sefales rectangulares
con una tension de approx. 5 V (senales TTL standard). La
frecuencia debe ser un valor entre 1 - 10 kHz. La regulacion
se efectua por cambiar la anchura de impulso (vease la
tabla).

Potencia de salida del médulo de regulacion de
potencia en caso de mandar con:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC 3 V/DC | 8V/DC | 16 V/DC 5 V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC
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[ Potencia: min. ][Potencia: aprox. 50%][ Potencia: max. ]

Servicio con 110 V/AC:

El médulo M150 se puede accionar también con una tension
de alimentacion de 110 V/AC (p.ej. en los Estados Unidos)
junto con los médulos de regulacion de potencia M012,
MO28 o MO28N. En este caso las tensiones excitadoras
o0 los impulsos de disparo son diferentes: Las tensiones
excitadoras (de minimum a maximum respectivamente): 2 -
5V/DC,06-12V/DC, 0 12 -24 V/DC o impulsos TTL aprox.
30 - 90% PWM. Las tensiones iniciales son mas bajas con
110 V/AC.

Lista de verificacion para la localizacion de fallas:

Si los médulos M150 + moédulo de regulacion de potencia
interconectados no funcionan, poner el cable no. 1 del
modulo M150 a la otra conexiéon del médulo de regulacion
de potencia para el potenciometro (Vd. puede selecionnar
entre 2 cables de conexion del potenciémetro al modulo de
regulacion de potencia). Si eso funciona tampoco, cambiar
ambos cables no. 2 + 3 hacia el médulo de regulacion de
potencia.

Razon: Hay todavia series de produccion mas viejas M012
+ MO028 al mercado donde ambas conexiones para el
potenciémetro o bien las conexiones exteriores de carga del
modulo M012 salen de manera confundida (antes eso no era
importante porque el moédulo M150 alin no existia).
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Datos técnicos:

Tension de servicio: 110 V/AC o 230 V/AC (se aproxima por
las conexiones hacia el médulo de regulacién de potencia) |
Salida: El médulo suministra una tension excitadora para la
entrada del potenciémetro de los médulos de regulacion de
potencia M012, M028 o MO28N | Entrada: El médulo M150
se puede mandar opcionalmente con tensiones continuas
excitadoras de 1-5V/DCo03-12V/DCo 6-24V/DC. O con
impulsos TTL con una modulacion de impulsos en duracién
| Frecuencia entre: 1 - 10 kHz | Tension de impulsos:
approx. 5 V/DC, anchura de impulso aprox. 10 - 90% PWM.
La potencia se ajuste mediante la anchura de impulso aprox.
10-90% | Resistencias de entrada: entrada de mando 1-5
V/DC >1,4 k, entrada de mando 3 - 12 V/DC >4,1 k, entrada
de mando 6 - 24 V/DC >9,1 k | Entrada de impulsos TTL:
>1,1 k | Separacion galvanica: Por un optoacoplador entre
las entradas de mando y la salida de sefnal hacia el médulo
de regulacién de potencia | Medidas: approx. 70 x 60 x 23
mm (sin eclisas de fijacion)

Description du montage:

Un coupleur opto-électronique a l'intérieur du module est
commandé par les tensions de commande différentes. Il y a
une électronique a la sortie du coupleur qui prend en charge
le réglage de I'entrée de potentiométre du module réglage de
puissance intercalé a la suite (M012, M028 ou MO28N). Le
réglage de la sortie du potentiométre s’effectue linéairement
(pas en numérique).

Usage destiné:

Excitation de Il'entrée du potentiométre des modules
réglage de puissance M012, M028 ou MO28N avec des
tensions de commande ou d’impulsions de commande des
microprocesseurs ou des ordinateurs, respectivement.
Instructions d’assemblage:

Connectez le module M150 avec le module réglage de
puissance MO012, M028 ou MO28N selon les dessins
(enlevez le potentiométre qui se trouve la éventuellement).
La longueur du cable entre le module de commande M150 et
le module réglage de puissance peut étre 1m au maximum.
Veuillez faire attention a ce que les cables entre le M150
et le module réglage de puissance peuvent étre parcourus
par des tensions de 230 V/AC ou 110 V/AC respectivement
et observez les instructions de sécurité correspondantes
(protection contre les contacts accidentels, etc., voir la
brochure ci-jointe M1002 , Renseignement généraux pour les
modules de Kemo*).

Ensuite on peut appliquer respectivement une des 4 tensions
de commande a I'entrée du module M150. Le pole négatif
de la tension de commande (masse en cas des signaux
numeériques) est connecté avec le raccord du module
»,Ground“. Alors le pble positif de la tension de commande est
cablé au raccord correspondant selon la gamme de tension.
Si vous voulez actionner le module p.ex. avec une tension
de commande de 1 - 5 V/DC, raccordez le pdle positif de la
tension de commande avec le raccord du module ,+“ 1 -5
V/DC. On peut régler le module réglage de puissance entre
minimum - maximum par varier la tension de commande.

e Tension de commande basse = bas réglage du réglage de
puissance.

* Haute tension de commande (max. 5 V/DC) = plein
réglage du réglage de puissance.

Sivous voulez travailler avec d’autres tensions de commande,
vous devez prendre une des autres entrée de commande du
module M150: Il y a encore 2 entrées additionnelles pour
les tensions entre 3 - 12 V/DC ou 6 - 24 V/DC. Important:
Il faut commander d’amorcage seulement une des entrées
de commande du module M150 respectivement, jamais
plusieurs entrées en méme temps!

Au lieu d’'une tension de commande variable on peut aussi
commander le module avec une modulation d’impulsions en
durée. Le signal digital doivent étre des signaux rectangulaires
avec une tension d’env. 5 V (signaux TTL standard). La
fréquence doit s’élever a une valeur entre 1 - 10 kHz. Le
réglage s’effectue par changer la durée d’impulsions (voir le
tableau).

Puissance de sortie du module réglage de
puissance en cas de commande avec:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC  3V/DC | 8 V/DC | 16 V/DC 5V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC
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[ Puissance: min. ] [Puissance: ca. 50%] [ Puissance: max. ]
Service avec 110 V/AC:

On peut aussi actionner le module M150 ensemble avec les
modules réglage de puissance M012, MO28 ou MO28N a une
tension de réseau 110 V/AC (p.ex. aux Etats Unis). En ce cas
les tensions de commande ou les impulsions de commande
sont différentes: les tensions de commande (de minimum a
maximum, respectivement): 2 - 5 V/DC, ou 6 - 12 V/DC, ou
12 - 24 V/DC ou d’'impulsions TTL env. 30 - 90% PWM. Les
tensions au départ sont plus basses a 110 V/AC.

Liste de contréle pour le dépistage des erreurs:

Si les modules M150 + module réglage de puissance
interconnectés ne fonctionnent pas, veuillez poser le cable
no. 1 du module M150 a I'autre raccord du module réglage de

puissance pour le potentiométre (vous avez le choix entre 2
cables de raccordement de potentiométre au module réglage
de puissance). Si ceci ne fonctionne non plus, échangez les
deux cables no. 2 + 3 vers le module réglage de puissance.
Raison: |l y a encore des séries de production plus vieilles
MO12 + MO028 sur le marché ol on a fait sorti les deux
raccords pour le potentiométre ou les deux raccords
extérieurs de charge du module M0O12 respectivement de
maniére échangée (cela n’était pas important avant, parce
que le module M150 n’existait pas encore).

Données techniques:
Tension de service: 110 V/AC ou 230 V/AC (est amenée par

les raccords vers le module réglage de puissance) | Sortie:
Le module délivre une tension de commande pour I'entrée
de potentiométre des modules réglage de puissance M012,
MO028 ou MO28N | Entrée: On peut commander le module
M150 au choix avec des tensions continues de commande 1
-5V/DCou3-12V/DCou 6-24V/DC. Ou avec d'impulsions
TTL-avec une modulation d’'impulsions en durée | Fréquence:
entre 1 - 10 kHz | Tension d’impulsions: env. 5 V/DC, durée
d’impulsions env. 10 - 90% PWM. La puissance est réglée
avec la durée d’impulsions env. 10 - 90% | Résistances
d’entrée: entrée de commande 1 -5 V/DC >1,4 k, entrée de
commande 3 - 12 V/DC >4,1 k, entrée de commande 6 - 24
V/DC >9,1 k | Entrée d’impulsions TTL: >1,1 k | Séparation
galvanique: Par un coupleur opto-électronique entre les
entrées de commande et la sortie de signal vers le module
réglage de puissance | Mesures: env. 70 x 60 x 23 mm (sans
éclisses de fixation)

Schema beschrijving:

Door middel van verschillende aanstuur-spanningen wordt in
het moduul een opto-coupler aangestuurd. Aan de uitgang
van de opto-coupler zit electronica, die de regeling van de
potmeter ingang van het volgende vermogens regeling-
moduul (M012, M028 of MO28N) overneemt. Deze regeling
van de potmeter uitgang verloopt liniair (niet digitaal).
Toepassings mogelijkheden:

Aansturing van de potmeter-ingang van het vermogens
regeling-moduulM012, M028 of MO28N metstuurspanningen
of stuurpulsen via de microprosessor of computer.

Montage voorschriften:

Het moduul M150 wordt volgens vermogens regeling-
moduul M012, M028 of MO28N schema aangesloten (de
gebruikte potmeter wordt verwijderd). Het aansluitkabel
tussen aanstuur moduul M150 en het vermogens regeling-
moduul mag maximaal 1 mtr lang zijn. Let er wel op, dat
de kabel tussen M150 en het vermogens regeling-moduul
spanning van 230 V/AC of 110 V/AC aan kan, en raadpleeg
de veiligheids tips (lees extra boekje M1002 “Algemene
toepassingen voor Kemo-Modules”.

Aan de ingang van het moduul M150 kan een van de 4
stuurspanningen aangesloten worden. De minpool van de
stuurspanning (massa bij digitale signalen) wordt aangesloten
aan “ground” staat op het moduul. De pluspool van de
stuurspanning wordt afhankelijk van het spanningsbereik
aan de juiste aansluiting verbonden. Als u het moduul
bijvoorbeeld met een stuurspanning van 1 - 5 V/DC voeden
wil, dan wordt de pluspool van de stuurspanning op de
moduulaansluiting “+“ 1 - 5 V/DC aangesloten. Door variatie
van de stuurspanning kan het vermogens regeling-moduul
tussen minimum - maximum geregeld worden.

¢ Kleine stuurspanning = kleine vermogens regeling
instelling.

* Hoge stuurspanning (max. 5V/DC) = maximale vermogens
regeling instelling.

Als u met andere stuurspanningen wil werken, dan moet u
een andere stuur-ingang van het module M150 nemen. Er
zijn nog 2 andere ingangsspanningen namelijk 3 - 12 V/DC of
6 - 24 V/DC te gebruiken. Belangrijk is: er mag maar 1 stuur-
ingang gelijktijdig gebruiken, dus niet meerdere!

In plaats van de variabele stuurspanning kan het moduul
ook geregeld worden door pulsbreedte. Dit digitale signaal
moet rechthoek-signalen zijn met een spanning van ca. 5 V
(standaard TTL signaal). De frequentie moet tussen 1 - 10
kHz zijn. De regeling loopt door verandering van pulsbreedte
(zie tabel).

Uitgangs vermogen van het vermogens
regeling-moduul bij aansturing van:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC 3 V/DC | 8V/DC | 16 V/DC 5V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC

Jnn UL rrururt

[ Vermogen: min. ] [Vermogen: ca. 50%] [ Vermogen: max. |

Aansluiting aan 110 V/AC:

Het moduul M150 kan tegelijk met de vermogens regeling-
modules M012, M028 of MO28N ook aan netspanning van
110 V/AC aangesloten worden (bijvoorbeeld in Amerika). In
dit geval zijn de stuurspanningen of stuurpulzen anders. De
stuurspanningen (afhankelijk van minimum naar maximum):
2-5V/DC, of 6 - 12 V/DC, of 12 - 24 V/DC of TTL puls ca. 30
- 90% PWM. De beginspanning is bij 110 V/AC lager.

Fout zoek controle lijst:
Als de gezamenlijke modules M150 + vermogens regeling-

moduul niet goed werkt, sluit dan de draad Nr. 1 van het
moduul M150 aan de andere aansluiting van het vermogens
regeling-moduul bij de potmeter (u heeft 2 draden aan de
potmeter bij de vermogens regeling-moduul te kiezen).
Als dit niet helpt, verwissel dan de draden Nr. 2 + 3 bij het
vermogens regeling-moduul.

Reden hiervoor is, dat er nog oude produktieserie modules
op de markt te koop zijn van M012 en MO028 die beide
aansluiting van de potmeter verwisseld uitgevoerd zijn (speelt
vroeger geen rol, doordat moduul M150 nog niet op de markt
was).

Technische gegevens:
Voedingsspanning: 110 V/AC of 230 V/AC (wordt via de

aansluiting van het vermogens regeling-moduul geactiveerd)
| Uitgang: het moduul geeft een stuurspanning aan de
potmeter ingang van het vermogens regeling-moduul M012,
MO028 of MO28N | Ingang: Het moduul M150 kunt u kiezen
of stuur-gelijkspanningen 1 -5 V/DC of 3-12 V/DCof 6 - 24
V/DC aansturen, of met TTL pulzen met een impulsbreedte
sturing | Frequentie: tussen 1 - 10 kHz | Impulsspanning:
ca. 5 V/DC, impulsbreedte van ca. 10 - 90% PWM. Door
middel van pulsbreedte ca. 10 - 90% wordt het vermogen
ingesteld | Ingangsweerstand: stuuringang 1 -5 V/DC >1,4
K, stuuringang 3 - 12 V/DC >4,1 k, stuuringang 6 - 24 V/DC
+ >9,1 k | TTL-pulsingang: >1,1 k | Galvanische scheiding:
via opto-coupler tussen de stuuringangen en het signaal
uitgang van de vermogens regeling-moduul | Afmetingen:
ca. 70 x 60 x 23 mm (zonder bevestigings ogen)

Opis uktadu potaczen:

Wewnatrz modutu, poprzez rézne napiecia sterowania,
odbywa sie sterowanie transoptora. Na wyjsciu transoptora
znajduje sie uktad elektroniczny, ktéry przejmuje regulacje na
wejsciu potencjometru modutu regulacji mocy (M012, M028
lub MO28N) wiaczajacego sie z opo6znieniem. Regulacja na
wyjsciu potencjometru odbywa sie w sposob liniowy (nie
cyfrowo).

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem:

Sterowanie na wejsciu potencjometréw modutéw regulacji
mocy M012, M028 lub M0O28N z napieciem sterujagcym lub
impulsem sterujacym z mikroprocesora wzgl. komputera.
Instrukcja dotyczaca struktury uktadu:

Modut M150 jest potgczony z modutem regulacji mocy
MO012, M028 lub MO28N zgodnie z rysunkami (ewentualne
potencjometry sg usuwane). Kable pomiedzy modutem
sterowania M150 a modutem regulacji mocy mogg mieé
maksymalnie dtugos¢ 1 m. Nalezy zwréci¢é uwage, ze
kable miedzy modutem M150 a modutem regulacji mocy
moga przewodzi¢ napiecie 230 V/AC wzgl. 110 V/AC
oraz przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa (ochrona przeciwdotykowa itp., patrz
zatgczony zeszyt M1002 ,0goélne wskazéwki dotyczace
modutéw Kemo”).

Na wejsciu modutu M150 moze byé za kazdym razem
przytozone jedno z 4 napieé¢ sterowania. Biegun ujemny
napiecia sterowania (masa w przypadku sygnatow cyfrowych)
jest potgczony z przytgczem modutu ,Ground“. Biegun
dodatni napiecia sterowania w zaleznoSci od zakresu
napiecia wigczany jest do odpowiedniego przytacza. Jeslichcg
Panstwo stosowaé modut np. z napieciem sterowania od 1
do 5 V/DC, wowczas biegun dodatni napiecia sterowania jest
taczony z przytgczem modutu ,+“ 1 - 5 V/DC. Poprzez zmiany
napiecia sterowania mozna regulowaé modut regulacji mocy
w zakresie od minimum do maksimum.

* Niskie napiecie sterowania = maty zakres regulacji mocy

* Wysokie napiecie sterowania (maks. 5 V/DC) = peten
zakres regulacji mocy.

Jesli cheg Panstwo pracowac z innymi napieciami sterowania,
wowczas muszg Panstwo wybrac jedno z pozostatych wejsé
modutu M150: Do dyspozycji sg jeszcze 2 dodatkowe wejscia
dla napieé miedzy 3 - 12 V/DC lub 6 - 24 V/DC. Wazne: W
danym momencie mozna sterowaé tylko jednym z wejs¢
sterowania modutu M150, nigdy wieksza iloscia wejsé
réwnoczesnie!

Zamiast zmiennym napieciem modut moze byé réwniez
sterowany poprzez sterowanie szerokoscig impulsu. Sygnat
cyfrowy powinien byé sygnatem prostokatnym o napieciu
wynoszacym ok. 5 V (sygnaty standardowe TTL). Czestotliwosé
powinna mie¢ warto$¢ z przedziatu 1 - 10 kHz. Regulacja
nastepuje poprzez zmiane szerokosSci impulsu (patrz tabela).

Moc wyjsciowa modutu regulacji mocy
przy sterowaniu na:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC 3V/DC | 8 V/DC | 16 V/DC 5V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC
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[ Moc: min. ] [ Moc: ok. 50% ][

Moc: maks. ]

Uzywanie modutu z napieciem sieciowym 110 V/AC:

Modut M150 moze by¢ stosowany razem z modutami regulacji
mocy MO012, M028 Ilub MO28N réwniez przy napieciu
sieciowym 110 V/A (np. w USA). W takim przypadku wartosci
napiecia sterujgcego lub impulséw sterujgcych sg inne:
Wartosci napiecia sterujacego (od minimum do maksimum):
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2-5V/DC lub 6 - 12 V/DC lub 12 - 24 V/DC lub impulsy
TTL: ok. 30 - 90% PWM. Przy 110 V/AC mniejsze sa wartosci
poczatkowe napiecia.

Lista kontrolna podczas szukania btedow:

Jesli podigczone razem moduty M150 + modut regulacji mocy
nie dziafaja, nalezy przetozyé kabel nr 1 z modutu M150 do
drugiego przytacza modutu regulacji mocy dla potencjometru
(do wyboru w przytaczu modutu regulatora mocy sa 2
przytacza kabli dla potencjometrow). Jesli i to nie przynosi
skutku, nalezy zamieni¢ kable nr 2+3 modutu regulacji mocy.
Uzasadnienie: Na rynku znajdujg sie jeszcze starsze serie
produktow MO012 + MO028, w przypadku ktérych obydwa
przytagcza potencjometrow wzgl. obydwa zewnetrzne przytgcza
mocy modutu MO12 wykonane s3 zamiennie (wczesniej
nie miato to znaczenia, poniewaz nie byto jeszcze modutéw
M150).

Dane techniczne:

Napiecie robocze: 110 V/AC lub 230 V/AC (doprowadzone do
modutu regulacji mocy poprzez przytagcza) | Wyjscie: Modut
przekazuje napiecie sterowania dla wejScia potencjometru
modutdw regulacji mocy M012, MO28 lub MO28N | Wejscie:
Modut M150 moze byé opcjonalnie sterowany poprzez
regulacje wartosci napiecia statego w zakresie 1 -5 V/DC lub
3-12 V/DC lub 6 - 24 V/DC. Lub tez poprzez impulsy TTL
za pomocg regulacji szerokoSci impulsu | Czestotliwosé: w
zakresie 1- 10 kHz | Napiecie impulsu: ok. 5V/DC, Szerokos¢
impulsu ok. 10 - 90% PWM. Moc jest regulowana szerokosScig
impulsu w zakresie ok. 10 - 90% | Rezystancja wejSciowa:
WejScie sterowania 1 - 5 V/DC >1,4 k, wejscie sterowania 3
- 12 V/DC >4,1 k, wejScie sterowania 6 - 24 V/DC >9,1 k |
Wejscie impulsu TTL: >1,1 k | Rozdzielanie galwaniczne: Za
pomocay transoptora miedzy wejSciami sterowania a wyjSciem
sygnatu do modutu regulacji mocy | Wymiary: ok. 70 x 60 x
23 mm (bez elementéw montazowych)

Descricao do circuito:

Através diferentes tensdes de comando € comandado no
interior do modulo um Optoacoplador. Na saida do acoplador
encontra-se uma electrénica que toma a regulacao sa entrada
do potenciémetro do modulo de regulador de poténcia depois
de ligado (M012, M028 ou MO28N). A regulacao da saida do
potencidometro acontece linear (nao digital).

Utilizacao conforme as disposicoes legais:

Comando da entrada do potenciémetro do modulo de
regulador de poténcia M012, M028 ou MO28N com comando
de tensao ou impulsos de comando de microprocessadores
ou seja computadores.

Instrucoes para montagem:

0 modulo M150 é ligado com o modulo de regulador de
poténcia M012, M028 ou M028N conforme no desenho
(existente potencidometro é retirado). Os cabos entre 0 modulo
de excitar M150 e o modulo de regulador de poténcia podem
ter no maximo 1 metro de comprimento. Tome atencao, que
0s cabos entre 0 M150 e a tensao do modulo de regulador de
poténcia podem levar a 230 V/AC ou seja 110 V/AC e prestar
atencdo as correspondentes indicacoes de seguranca
(protecao contra contacto etc. ver no junto manual M1002
LIndicacoes gerais validas ,para Kemo-modulos).

Na entrada do modulo M150 podem respectivamente entrar
uma das 4 tensdes de comando. O polo negativo da tensao
de comando (massa em sinais digitais) é ligado com a ligacao
do modulo ,Ground”. O polo positivo da tensao de comando
é conforme o dominio de tensao ligado a correspondente
ligacao. Quando por exp. o0 modulo deve exercer com uma
tensao de comando de 1 - 5 V/DC entao é ligado o polo
positivo da tensdo de comando com a liga¢gdo do modulo ,+*
1 - 5 V/DC. Através variagdo da tensdo de comando pode
entao ser regulado o modulo de regulador de poténcia entre
o0 minimum - maximum.

* Pequena tensao de comando = pequeno ajuste da
regulador de poténcia.

* Alta tensao de comando (max. 5 V/DC) = ajuste completo
da regulador de poténcia.

Quando quizer trabalhar com outras tensdes de comando
entao deve usar uma das outras entradas de comando do
modulo M150. Existem mais 2 suplementares entradas para
tensao entre 3-12V/DC ou 6 - 24 V/DC. Importante: S6 pode
ser comandada uma das entradas de comando do modulo
M150, nunca mais que uma entrada ao mesmo tempo!

Em lugar de uma variavel tensao de comando pode o modulo
ser comandado com um comando de impulso largo. Os digital
sinais devem ser sinais rectangulares com uma tensao de
ca. 5 V (Estandardizado-TTL- Sinais). A frequéncia deve estar
num valor entre 1 - 10 kHz. A regulacao sucede através da
modificagao do impulso largo (ver tabela).

Poténcia de saida do modulo de regulador de
poténcia em distribuicao com:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC 3 V/DC | 8 V/DC | 16 V/DC 5V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC
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[ Poténcia: min. ] [ Poténcia: ca. 50% ] [ Poténcia: max. ]
Servico em 110 V/AC:

O modulo M 150 junto com o modulo de regulador de

poténcia M012, M028 ou MO0O28N tambem pode exercer
numa tensao de rede de 110 V/AC (por exp. no USA). Neste
caso sao as tensdes de comando ou 0s impulsos de comando
outros: A tensao de comando (respectivamente de minimum
a maximum): 2-5V/DC, ou6-12 V/DC, ou 12 - 24 V/DC ou
TTL impulso aprox. 30 - 90% PWM. A tensao oritica € em 110
V/AC.

Lista de instrucao para localizar defeitos:

Quando ligados juntos 0 modulo M150 + modulo de regulador
de poténcia nao funcionarem, entao coloque por favor o
cabo nr 1 do modulo M150 na outra ligacao do modulo de
regulador de poténcia para o potenciémetro (tem 2 cabos
de conexao do potenciometro no modulo de regulador de
poténcia a escolha). Quando assim tambem nao funcionar,
troque os dois cabos nr 2 + 3 para o modulo de regulador de
poténcia.

Motivo: A ainda no mercado velhas séries producoes M012
+ M028, onde duas ligagOes para o potenciémetro ou seja,
(os dois exteriores) as duas exteriores cargas de conexao do
modulo MO12 saiem para fora trocadas (nao tem importancia,
porque ainda nao havia o0 modulo M150).

Datas tecnicas:

Tensao de servigo: 110 V/AC ou 230 V/AC (€ levada sobre
as ligacoes para o modulo de regulador de poténcia) |
Saida: O modulo da uma tensdo de comando para a entrada
do potenciometro do modulo de regulador de poténcia
M012, MO28 ou M0O28N | Entrada: O modulo M150 pode
facultativamente ser comandado com comando de tensao
continua 1 -5 V/DC ou 3 - 12 V/DC ou 6 - 24 V/DC. Ou
com TTL impulsos com um comando de impulsos largos
| Frequéncia: entre 1 - 10 kHz | Tensao de impulso: ca.
5 V/DC, largura do impulso aprox. 10 - 90% PWM. Com a
largura do impulso aprox. 10 - 90% é regulada a poténcia |
Resisténcias de entrada: entrada do comando 1 - 5 V/DC
>1,4 k, entrada do comando 3 - 12 V/DC 4,1 k, entrada do
comando 6 -24 V/DC >9,1 k | TTL, entrada do impulso: >1,1
k | Separacao galvanica: Sobre um Optoacoplador entre
entada de comandos e da saida do sinal para o modulo de
regulador de poténcia | Medida: ca. 70 x 60 x 23 mm (sem
bracadeira de fixacao)

OnucaHue cxeMbl BKAIOUEHUSA:

N3MeHEHUEM PEFYAUPOBOYHOIO HaMpsXeHUst ByAeT B MOAYAE
peryAsMpoBaTtbCa ONTPOH. K BbIxOAy OMNTPOHA MOACOEAEHEeHa
9NEKTPOHHAA CXxeMa, KoTopasi  BbIMOAHAET  QYHKUMIO
noteHumMometpa ceetoperyastopa (M012, MO28 nan MO28N).
PeryasupoBouHan xapakTepucTMka Ha BbIXOAE SBASIETCS
AMHeapHoW (He uMdpPoBON).

UHCTPYKUMU NO NPUMEHEHUIO:

YnpaBAeHME BXOAOM  MOTEHUMOMETPA  CBETOPEryAdtopa
M012, M028 uan MO28N npu NOMOLLM PETYAUPOBOUYHOIO
HaNPsKEHUSA AWM PEFYAMPOBOYHBIX MMMNYAbCOB, UCTOUHUKOM
KOTOPbIX ABSAIAETCA MUKPOMPOLECCOP, MAU KOMIMBIOTEP.
UHCTPYKUMA NO MOHTaXy:

Moakaounte Moayab M150 B COOTBETCTBUMM C YEPTEXOM K
ceetoperyaatopy M012, M028 van MO28N (ecAr NpUAOXKEH
NOTEHUMOMETP, TO €ero HeobXOAMMO YCTpaHWTb). Kabeab
Mexay Moayaem  M150 M MOAyAeM  CBEToperyaatopa
AOAXKEH ObiTb AAMHOM He 6onee 1 m. Ob6paTuTe noxanyincra
BHMMaHWE Ha TO, 4T0 Kabeab Mexay Mopayaem M150 u
MOAYAEM CBETOPEryAsiTopa MOAKAKOYAKOTCA K HaMpsXXeHWHo
~230 BoabT MAM ~110 BOALT NEPEMEHHOIO HaMpPsXEHUsA U
no 3TOM NpuUMHE Hapo COBAOAATb COOTBETCTBYOLLME Mepbl
6e30nacHOCTU (M30AALMA U T.A. - CMOTpU Bpolutopy M1002
«0bLepercTBYIOLAS MHCTPYKLMA AA MoayAet KEMO»).

Ha Bxoa mopyns M150 NOAKAOUMTE OAHO U3 YeTbIpex
PEryAMPOBOYHbIX HanPsXEeHUN. MwuHycOBbI MOAKOC
PEryAMPOBOYHOIO HanpsXeHust (Macca B cAyyvae umMdpoBOro
CUrHana) Hap0 MOAKAKOUMTE K KOHTAKTHOMY BbIiBOAY «Ground»
(3emaAs). TIAOCOBBIM MOAKC PETYAMPOBOYHOrO HamnpsixeHUs
NMOAKAKOUMTE K COOTBETCTBYHOLLIEMY BXOAY. ECAM Hanp. xoTute
NPUMEHUTb HanpsxeHne 1 - 5 BoAbT, NAKOCOBOW MOAKC
PErYAMPOBOYHOIO HanpsXXeHUs HaAO MOAKAOUMTL K BXOAY
MoayAst «+» 1 - 5 BoOAbT. MIBMEHEHMEM pPEeryAMpoBOYHOIo
HanNpPsXXeHUs1 MOXHO MOAYAb CBETOPErNYASiITOpPa PEeryAMpoBaTtb
B AMa@na3oHe OT MUHUMaAbHOTO A0 MAaKCUMAaAbHOTO.

* Bcerpa Manas BeAMUMHA PEryAUPOBOYHOIO Hanps)XeHUA
= MaAasl HacTpolKa TylleHWs CBETa.

* BbicoKkoe peryaAMpoBoYHoe Hanps)XkeHue (MakKCMMaAbHO
5 BOALT NOCTOAHHOrO HanNpPs)XeHUA) = MNOAHAA BeAMYMHa
TylleHUA cBeTa.

Ecav  xotute  pabotate € APYTMMM  BEAMYMHAMM
PETNYAMPOBOYHOIO HaMNpPsXXEHUS, B TaKkOM CAyYae Bbl AOAXKHbI
NPUMEHUTb APYTME PErYAMPOBOYHbIE BXOAbI Moayas M150.
CyLecTBytOT elle AOMOAHWUTEAbHbIE BXOAbl AASI MOCTOSAHHbIX
HanpsXXeHUn B AnanasoHe 3 - 12 BoabT, UAM 6 - 24 BoAbT.
BaXxHO: BCeraa NpUMeHsnTe U peEryAMpymTe TOAbKO OAMH BXOA,
HU B KOEM CAyYae HeAb3sl peryAMpoBaTb OAHOBPEMEHHO ABa
BXOAQ.

AN PETYAUPOBKM  MOAYAI MOXHO TakxXe MNPUMEHUTb
UMMYAbCHbIA  METOA PEryAMPOBKK: WM3MEHEHWEM  LLMPUHBbI
umMnyAabca. UMdpoBoi curHan npsasMoyroAnbHOM GOopMbl UMEET
BEAMUMHY HanpsxeHua 5 BoAbT (cTaHpapTHbIM TTL-curHan).
Yactota MoXeT bbiTb B AManasoHe 1 - 10 KIlu. YnpaBaeHue
peannsnpyeTcss U3MEHEHMEM LUMPUHBbI MMMyAbCa (CMOTPHU
TabauLy).

BbIX0AHasA MOLHOCTb CBETOPEryAiTOpa
ANSl PasHbIX BEAUUUH PErYAUPOBKMU:

10% TTL PWM 50% TTL PWM 90% TTL PWM
1V/DC | 3V/DC | 6V/DC 3 V/DC | 8 V/DC | 16 V/DC 5V/DC | 12 V/DC | 24 V/DC

Jnnn rirorirL oot
[ MoLwWHOCTb: MUH. ] [Mou.u-loc'rb: OK. 50%] [Mou.moc'rb: MaKc.]
Pabouee HanpsxeHue ~110 BoAbT nepemMeHHOro
HanpsXeHus:

Moayab M150 MOXeT BMeECTE C MOAYAEM CBETOPEryAATopa
MO012, M028 wnau MO28N Toxe pabotatb npu pabouem
HanpsXeHnn ~110 BoAbT NEPEeMEHHOr0  HanpsXeHus
(Hanp. B CLLUA). B TakoM cAyyae AaHHble PEryAMpOBOYHOrO
HanpsXXeHUa UAM PETYAMPOBOYHbIX MMMYAbCOB BYAYT Apyrue:
PeryampoBouHoe HanpsixeHue (aManasoH OT MUHUMAAbHOIO
AO MaKCMMaAbHOr0): 2 - 5 BoAbT NOCTOSIHHOIO HaNPSXeHus,
WUAK 6 - 12 BOABLT NOCTOAHHOIO HaNPsXXeHus, UAn 12 - 24 BoabT
NOCTOAHHOrO HanpPsXeHus, an TTL umnyabcbl 30 - 90% PWM.
HauanbHble HanpsxeHua npu ~110 BoAbT nepemMeHHOro
HanNpPsXXeHUs ABAAKOTCA HE3HAUMTEABHbBIMU.

Cnucok olmnbok:

B cayuae, korpa COBMECTHO COEAMHEHHble MoayAM M150 +
MOAYAb CBETOPEryAsiTopa He paboTatoT, TorAa NepecoeaHUTe
kabenb Nel mopyass M150 K ApyromMy BXOAY MOAYAS
cBeToperyaatopa (Bbl UMeeTe ABa Kabena AAS MOAKAKOUEHUS
NoTEHLMOMETPA Ha MOAYAe CBeToperyasitopa). Ecam paxe
nocAe 3TOr0 cucteMa He paboTaeT, NOMEeHsiTe MecTamu
kabenst Ne 2 u Ne 3 Ha npeobpasoBartene.

O6bsicHeHHe: B npopaxe MOryT HaxOAWTCH elle cTapble
cepumn moaynert M0O12 + MO28 y KoTopbix 06a Kabeas ans
noTeHUMOMETPa, MAM xe oba BHELWHUX Kabeasa Harpysku
moaynst MO12 nepenyTaHbl (3TO HE UIPaA0 HU KaKyto POAb AO
TOro, noka MmoayAb M150 elue He nocTtaBAAACS).

TexHUueCKUE AaHHbIE:

Pabouee Hanps)xeHue: ~110 BoabT uAM ~230 BoOAbT
NEPEMEHHOrO  HanpskeHUss  (MOAKAKOUAETCA K MOAYAKD
ceetoperyasitopa) | Bbixoa: Moayab AaeT peryaupoBovHoe
HanpsXeHNe AAS MOTEHLMOMETPUUECKOTO BXOA@ MOAYAS
cseToperyastopa M012, MO28 nan MO28N | Bxoa: Moaynab
M150 MOXHO peryaupoBaTtb MNOCTOAHHbLIM HaNpsXeHWem
BeAMUYMHON 1 - 5 BoAbT, AU 3 - 12 BOABT, AU 6 - 24 BOAbT.
Takke MOXHO AAA PEryAMPOBKU MPUMEHUTb TTL MMMyAbChI
W YyNpaBAATb CUCTEMOM C MOMOLLBIO MEHSIOLLENCS LUMPUHBI
umMnyabcoB | Yactota umnyabcoB B: pnanasoHe 1 - 10 Kry,
| amnAuTyaa NPpAMOYroAbHbIX CUrHaAoB: 5 BoOAbT, WKpUHa
umnyabca npuba. 10 - 90% PWM. B aAvanasoHe LWWMPUHBI
uMnyAbca npubAa. 10 - 90% MOXHO HacTpamBaTb BbIXOAHYHO
MoLLHOCTb | BxoaHOoe conpoTuBAaeHUMe: PeryavpoBka BXOAQ
1 - 5 Boabr >1,4 kOwm, peryavpoBka Bxopa 3 - 12 Boabr
>4,1 kOwm, peryampoBKa Bxopa 6 - 24 Boabr >9,1 KOm | TTL
MMMNYAbCHBIA BXOA: >1,1 KOM | FaAbBaHMYECKUI pa3pbiB:
C NMOMOLLBIO OMTPOHA MEXAY PEryAMPOBOYHbIM BXOAOM M
CUTHaAbHbIM BbIXOAOM AAA cBeToperyaatopa | Fabapurbi:
nprbAnanTenbHo 70 x 60 x 23 MM (6e3 KpenaeHus)

DE | Wichtig: Bitte beachten Sie die extra beiliegenden “Aligemeingul-
tigen Hinweise” in der Drucksache Nr. M1002. Diese enthalt wichtige
Hinweise der Inbetriebnahme und den wichtigen Sicherheitshinweisen!
Diese Drucksache ist Bestandteil der Beschreibung und muss vor dem
Aufbau sorgfaltig gelesen werden.

EN | Important: Please pay attention to the “General Information” in the
printed matter no. M1002 attached in addition. This contains important
information starting and the important safety instructions! This printed
matter is part of the product description and must be read carefully be-
fore assembling!

ES | Importante: Observar las "Indicaciones generales” en el impreso no.
M1002 que se incluyen ademas. jEllas contienen informaciones import-
antes la puesta en servicio y las instrucciones de seguridad importantes!
iEste impreso es una parte integrante de la descripcion y se debe leer con
esmero antes del montaje!

FR | Important: Veuillez observer les « Renseignement généraux » dans
I'imprimé no. M1002 ci-inclus. Ceci contient des informations importan-
tes la mise en marche et les indications de sécurité importantes! Cet im-
primé est un élément défini de la description et il faut le lire attentivement
avant I'ensemble!

IT | Importante: Le preghiamo di notare gli “indicazioni generali” acclusi
separatamente allo stampo No. M1002. Questi contengono indicazioni
importanti per quanto riguarda la messa in servizio e gli avvisi di sicurezza
importanti. Questo stampo fa parte della descrizione e deve essere letta
attentamente prima del montaggio.

NL | Belangrijk: Belangrijk is de extra bijlage van “Algemene toepassin-
gen“ onder nr. M1002. Deze geeft belangrijke tips voor het monteren het
ingebruik nemen en de veiligheids voorschriften. Deze pagina is een on-
derdeel van de beschrijving en moet voor het bouwen zorgvuldig gelezen
worden.

PL | Wazne: Prosze przestrzegaC uwag zawartych w dotgczonym druku
,0gblnie obowigzujace zalecenia” Nr. M1002. Broszura ta zawiera wazne
informacje dotyczace uruchomienia i bezpieczenstwa! Jest ona czescig
instrukcji i musi by¢ przed montazem doktadnie przeczytana.

PT | Importante: Por favor tomar atengao com o extra “Indicagdes gerais
validas” o junto impresso M1002. Este contém importantes indicacdes a
colocacao em funcionamemto e importantes indicacoes de seguranca!
Este impresso é um elemento da descri¢cdo que deve cuidadosamente ler
antes da montagem!

RU | BaxHoe npumeuaHue: [loxanyicta obpatute BHWMaHWe Ha
OTAEAbHO MPUAOXEHHbIe «OBLLEAENCTBYIOLLME WHCTPYKUMKU» B OMUCAHWUM
Ho. M1002. 310 onucaHWe COAEPXMT BaXKHble MHCTPYKLMU BBEAEHWA B
3KCNAyaTaUMio, U BaxHble 3amMedyaHus no 6e30nacHOCTU. ITOT AOKYMEHT
SABAIETCA OCHOBHOW 4acCTblO OMWUCAHWA MO MOHTaxXy W AOAKEH ObiTb
TLWATEABHO NPOYMTAH AO HauyaAa paboTbl!
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